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Hirdetések a legmórsékeltebb árszámitás mellet vétetnek fel

A gabona-árak és a börze.
Junins 21.

A parlamenti nagy vakáczió előtt, 
mintegy záradékul, igen érdekes interpel- 
lácziót terjesztett Rohonczy Gedeon 
a képviselőház elé, a börzei visszaélések 
dolgában.

Rohonezy kifejtette, hogy az őrlési 
forgalom megszüntetése ez idő szerint 
káros volna, — miután az őrlési forga­
lom addig szükséges, mig nekünk búza 
fölöslegünk van, mert a malmok a magyar 
búzát jobban kesesik. — Rámutat az in­
terpelláló képviselő a mai helyzetre — 
hogy a malmok a börzén szakadatlanul 
manipulálnak a szerb búzával. Miután 
látja, hogy a börze tanácsa ezen sérelmes 
állapoton nem akar segíteni, csatlakozik 
gróf Zselánszky azon indítványához, hogy 
a határidő üzlet töröltessék el.

Rohonczy ezen indítványával el akarja 
érni azt, hogy jövőben a búzaárakat a 
a börzén ne tudják befolyásolni.

Azt hisszük : Rohonczy ezen indít­
ványa ha megvalósulna, úgy a gazdák­
nak egy régi óhaja menne teljesedésbe.

Rohonczy a börzén játszott a szerb 
búzával, — volt egy kötése 45000 mm. 
búzáról, melyet 2 frt 40 krajczárral ol-
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^pSAK EGYETLENEGYSZER,

Csak egyetlenegyszer láthatnálak újból 
^t*F» mint, tudod, akkor, május reggelén, 
Kicsi szösz ke lánykát rózssbokrok között ... 
Csak egyetlenegyszer láthatnálak én.

<)d> adnám cserébe a szivemet érte,
mi benne emlék, azt is, mi remény :

Múlt fájó bánatát jövő boldogsígát,
C ak egyetlenegjszer láthatnálak én.

Kéllay Emil.

Kihűlt csillag fénye.
Irta : Feer Aranka.

Édes kis Margitéin 1
Még itt lebeg szemeim előtt bájos fehér 

»sí lás kis alakod, még érzem aranyos szőke 
hajad illatát a mint vállamra borulva ott a 
nagy tölgyfa alatt keserves sirás közt vallottad 
be első csalódásodat:

— „Oh kedves Anna néni oly jó volna 
meghalni“ — Sokáig fülembe csengett e pár 
* ó. Oly ismerős volt nekem e hang zengése
de nem tudom hol hallottam........vagy ál-
•yiodtam talán ?

Nem vigasztaltalak. Hadd sírd ki magad 
hiszen a könnyek oly jól esnek ilyenkor.

esőbb áron felmondottak neki ; — erre 
elment a malmokhoz és megvételre kínálta 
búzáját — erre a malmok kijelentették, 
hogy szerb búzát nem vesznek, — miután 
az a 70.000 méteroiázsa szerb búza, a 
mely itt Budapesten be van raktározva, 
nem arra való, hogy megőrüljék, hanem 
az csak a gazdák ijesztgetésére szolgál,

Ezen kijelentés Rohonczyuak pár ezer 
forintjába került.

Már most nézzük az érem másik ol­
dalát. A laikusok egész dologra vállat 
vonogalva azt mondják, hogy a ki börzén 
játszik, ki van annak téve, hogy vészit; 
vagy pedig sokan azt fogják mondani, 
hogy a börze nem gazda embernek való, 
ott hagyja az ignét is : miután Rohonczy 
gazda, miért játszvtt ? Ez Rohonczy kép­
viselő ur privát dolga stb . . .

Hanem azon kijelentése, hogy az a 
70 ezer mm. szerb luza csak ijesztő esz­
köz az árak alakulására, ez már nagyon 
is közelről érinti úgy a kis. valamint a 
nagyiéi melőket. Hisz akkor mi ide kint 
hiába fáradunk, dolgozunk, ha a gabona 
árakat oda fent a börze-lovagok kényük 
kedvük szerint alakítják, egy szóval : oly 
átakat t zabnak, a minő nekiktetszik.

Nincs okú ik kételkedni abban, hogy 
Rohonczy akár vesztett, akár nyert volna

Mikor estefelé hazamentem, odaültem az 
ablakhoz a nagy karosszékbe . . . Nem gyúj­
tottam lámpát, a holdvilág egészen bevilági 

tóttá a kis szobát.
...................Az égről titkosan le, le

hullott egy csillag..................... Az ablak alatt
némán peregtek a fehér ákácz virágok s édes 
kábító illattal telt el a levegő. Hüs esti szellő 
kelt a fák közt, s messze távol megcsendült 
az esti harangszó.

Minden olyan volt.................mint ak­
kor régen.... a kábító nyári estén. Minden 
olyan miut ezelőtt tiz évvel. . . csak ma egye­
dül ülök, akkor........ itt ült ő is mellet­
tem.

Vidám tervezgetések között, nevetgélve 
néztük a holdas estét... csak akkor komo­
lyodtunk el mikor egy kis csillag lefutott az 
égről. Ilyenkor behunytam szemeim, — melyek 
oly hirtelen minden csekélység felett is kénybe 
labbadtak, s ő lecsókolá könnyeim.

— Ha a te csillagod lehull ón is utánad 
halok — monda ő s én megborzongtam a ha­
lál gondolatára is.

Óh hogy szeretett engem, milyen imá­
dattal vett körül. Úgy éreztem, hogy boldo­
gabb már nem is lehetek, ví hány virágszál 
volt a réten mindet, letéptem, diszitgettem a 
kis szobát, hogy a mire ő jön : világ fogadja 
mindenütt.

Tizenhat éves, rajongó fiatal leány vol­
tam a először szerettem ekkor, először..........

és móljára.

akkor, midőn a börze ezen manipuláczió- 
járól biztosan meggyőződött, a harezot 
ezen nem tisztességes eljárás ellen nem 
csak mint gavallér, hanem mait gazda is 
felvette volna.

Az interpelláczióra Hegedűs miniszter 
nyomban meg is adta a választ, mely ak­
ként hangzott, hogy nem tartja helyesnek 
pressziot gyakorolni a határidő üzletének 
eltörlésére. Tehát a végeredmény az, hogy 
a börze-szokások folynak a régi med­
rükben.

A gazdák pedig vonják le a következ­
tetést mindezekből és hagyják békén a 
börzét; inkább igyekezzenek maguk között 
egyesülve a börze túlkapásai ellen véde­
kezni. Különösen a közép és kisbirtokosok 
egyesüljenek ; alakítsanak maguk közt — 
egyes vidékekre kiterjedő — gabona rak­
tárakat, azaz gabonáikat szövetkezés utján 
értesítsék, hogy ezáltal ne kelljen a kis­
gazdáknak piaczra dobni terményét aratás 
után rögtön, mely esetben a tul-kinálat 
befolyásolja és leszorítja az árakat. Ipar­
kodjunk magunkon segíteni, miután a mai 
korban az elmés, találékony, üzleti szel­
lemmel megáldott emberek boldogulnak 
csak a nem elég óvatosak — rovására.

Eljött az ősz. ö elutazott, de könnyez­
tünk mindaketten — Ne édes kis Annám I 
Ne sírj,ghiszen nemsokára viszszajövök érted. 
Visszajövök és nem válunk el többé soha.

Hiába vigasztalt. Könnyeim összegyűltek 
könnyeivel, ő sem bírta fojtani azokat.

Künn állott a lépcsőn, mig a vonat meg­
indult s lobogtatva felém kendőjét az ő zeng- 
zetes édes hangján még egyszer kiáltva felém : 
„Visszajövök 1“ Az utolsó kocsiról a két piros 
tüzes lámpa már régen eltűnt a setét éj­
szakában s még mindig fülembe csengett sza­
va: „Visszajövök.“

Nem jött vissza ! Sohasem láttam többé.
Eleinte mindennap irt........... s aztán

lassankint elmaradtak levelei. Kutattam az 
okát .... és megtudtam, hogy beleszeretett 
egy asszonyba s annak a kedvéért lemondott 
rólam.

Azt mondtam én is : oly jó volna meg­
halni . . . !

Olyan voltam mint egy őrült. Kiszalad­
tam a mezőre, az erdőbe, a hol ketten sétálni 
szoktunk s szivrepesztőn kiáltottam: hol 
vagy, hol vagy ?

Da nem felelt rá senki, csak az erdőben 
zokogott egy vadgalamb. Nem jött vissza 
többé értem soha, mást szeret, mással boldor 
s én mégis, mégis éjjel nappal az 6 nevét 
sóhajtom, az ö boldogságáért imádkozom.

........... Bujdosik a holdvilág az ezüst­
színű felhők között. Tünedeznek a csillagok, 
csak a hajnali csillag hideg kékes fénye tün- 
döklik felém.
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Politikai liirek.
Tisza István beszéda.

Tisza István gróf beszéde, melylyel a 
bihari szabadelvű párt elnöki szókét elfoglalta 
nagy viszhangot keltett a sajtóban, melynek 
majdnem valamennyi orgánuma foglalkozik a 
nyilatkozatokkal.

Valamennyi újság egyhangú helyeslés­
sel kiséri Tisza gróf beszédének azon részét, 
melyben az elismerés pálmáját nyoj'ja^ Széli 
Kálmán miniszterelnöknek. Nem kevésbé öröm- 
teljes megnyugvással veszik tudomásul lisza 
grófnak azon nyilatkozatát is molyban a fe­
lekezeti békesség érdekében tör lándzsát. A 
beszéd többi részének megítélésében azonban 
meglehetősen szétágaznak a lapoki kommen-
tárjai. .

A beszédet kommentáló sajtó nyilatko­
zatok" között első helyen említjük azt a czik- 
ket, melyeen Apponyi Albert gróf mondja_el 
nézeteit a székfoglalóról.

A belügyminisztériumban
ez idő szerint a X ügyosztály a közi­

gazgatási reformra irányuló anyaggyűjtéssel 
van elfoglalva. A korábbi miniszterek alattt 
részben elkészített javaslatok, részben földol­
gozott tervezetek, a Széli-kabinet által előké­
szítendő reformhoz csak anyagként hvsznál- 
Mtnak föl, mivel a jelenlegi kabinet egészen 
uj alapon szándékozik a reformot előké­
szíteni.

Teljesen bizonytalan azonban az az idő 
pont, melyben Széli a reformot a türvényho- 
zás elé fogja vinni, mert mostanában nagyon 
el van foglalva részben tisztán adminisztratív

Kihűlt csillag fénye...............Kihűlt szív

reménye .... Most is olyan a kis szobám 
mint akkor volt, minden olyan, csak a virágok 
hervadtak el a vázákban, csak a hajamban 
csillognak a szürke ezüstös szálak, -- csak a 
könnyeim nem találnak már utat kifelé, csak
belSlről égetik a lelkem...........

Csak a szivem nem tud feledni 1 Azt nem 
tudom elcsititni sebogysem.

S ha olykor-olykor alkonyaikor leülök 
a zongora elé s elkezdem játszani azt a dalt, 
melyet valatr-’kor régen ő vele együtt da­
loltam ....

Emlékszel-e ¥ Egykor keromban 
Örök szerelmet esküvél 
Feledve már a boldog óra 
És róla csak szivem beszél . . .
Az ő hangját vélem hallani az utolsó 

akkordok zúgásában a mint mindig elhalóbban 
mondja, . . . visszajövök.

. . . Oly jó volna meghalni . . . mondád 
édes kis Margitom de ne félj ... A te kis 
szived hamar megvigasztalódik . . . Majd 
megvigasztal az idő ... . meg a te öregedő 
Anna nénikéd. Az meg fogja Óvni a te kis 
szived, hogy ne fájjon oly nagyon a csalódás 
.... és te majd hálából eljátszod úgy al- 
konyatfeló azt a nótát, a minek hallatára 
mégis csak kihull egy könny az Anna néni 
szeméből, hiszen azt hiszi ilyenkor, hogy az 
6 hangját hallja, a mint egyre halkabban 
dalolja azt a régi dalt;

Feledve már a múltak álma 
És róla csak szivem beszél . . .
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teendőkkel, részben az adminisztráczió javitá 
sára és könnyebbitésére irányuló intézkedések 
megtételével

A rimaszombat választási mozgalom
tárgyában Gulner Gyula táviratilag érte­

sítette Széli Kálmán miniszterelnököt Kossuth 
Ferenci látogatásáról. Miután Kossuth Fe- 
ronez semmiféle konkrét panasszal nem lépett 
fel, az államtitkár szükségesnek tartotta előbb 
Széli Kálmán válaszát bevárni, hogy teen­
dők-e valamely intézkedések. A belügyrainisz- 
terium mindenesetre azon van, hogy a vá­
lasztás tiszta legyen és minden visszaélés 
szigorú megfenyitésban részesüljön.

A miből élünk.
— junius 22.

Mig a parlament ép most kezdte meg a 
nagy vakácziót, addig az egyes minisztériu­
mokban most kezdenek hozzá igazában a jövő 
költségvetés előkészítő munkálataihoz. Az a 
terve a kormánynak ugyanis, — hogy még a 
nyár folyamán teljesen egybeállithassa a költ­
ségvetést, hogy a törvényhozásnak mindjárt 
az első üléseken beterjeszthesse.

A kormányról az a hir járja politikai 
körökben, hogy a jövő évi költségvetési ter­
vezetben a legmesszebb menő takarékosság 
lesz keresztül vive, s ennek érdekében az egyes 
miniszterek a legerólyesebb intézkedéseket tet­
ték az egyes osztályokban, s lelkűkre kötöt­
ték, hogy minden fölösleges vagy csak ha­
lasztható kiadástól is tartózkodjanak

Oka ennek a nagy takarékosságnak az 
államháztartást komolyan fenyegető gazdasági 
válság, melyet az egyoldalú merkantil politika 
hozott az országra. Most már kezdik belátni, 
hogy nem a bankok forgalma, a ezifra épít­
kezések, a hitelnek kihasználása képezik egy 
ország gazdasági erőmértékót, hanem az, a 
mit termel az ország a főldmivelésben és az 
iparban. Hiába van a börze és a kereskede­
lem, azok legfeljebb az egyeseket, a speku­
lánsokat teszik gazdaggá, de a közjóiétól nem 
emelik.

Ez az oka, hogy a földmivelésügyi mi­
nisztérium fokozott munkássággal lát a föld- 
mivelós felvirágoztatáshoz s a kereskedelmi 
miniszter az ipar fejlesztésében ismerte fel 
legelső feladatát.

Érthető, hogy az állami költségvetést e 
megromlott gázdasági mérlegre való tekintet­
tel szerényebb határok közé kell vonni. — A 
magyar nemzeti karakter úgy is hajlandó a 
tulkövetelésre, szeretjük, ha többnek látszunk 
mint amennyit érünk, a társadalomnak rák­
betegsége a fényűzés.

Bizonyára szomorú állapotok uralkodnak 
s az állam és a társadalom alapjainak olkor- 
hadását jelentik, mert elkeli veszni az állam­
nak ős a népnek, melyen nincs meg a gazda­
sági erő a fennmaradásra, melyben nincsenek 
meg az államnak s a társadalomnak produk­
tiv erei, melyben mindenki csak élni akar, de 
senki sem akar dolgozni, melyben a munkát 
és a munkást, még ha szellemi munkás is, 
lenézik és csak a léha fényűzésben találják 
örömüket, életczéljukat.

Csak helyeselni lehet, ha az állam a szi 
goru takarékosság elvének hódol s ezzel pél­
dát ad a társadalomnak is a mai őrületes fény- 
üzósi rendszerrel való szakításra.

—m.
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Maróczy
Budapest, junius 21.

A magyar sakkmester.
— Saját tudósítónktól. —

M a r ó e z y Géza, a jeles sakkmester, & 
ki most harmadszor szerez nemzetközi tor 
nában dicsőséget a magyar névnek, tudvale­
vőleg nem professzionátos eakkjátékos. M*- 
róezy mérnök ember, a ki tehetségén kívül 
talán épen életpályájának is köszönheti nagy 
sikereit.
Arra a tapasztalatra jutottam ugyanis, hogy 
a mérnökök kedvencz foglalkozása a sakkozás 
és az ehhez szükséges nyugodtságot, higgadt­
ságot épen a mérnöki hivatásból nyerik.

Maróczyval épen mérnökök társaságában 
ismerkedtem meg nehány óv előtt A társai 
gást, a napi események felett való diskurzust 
rendesen a sakkjátékkal fejeztük be. Hogy 
őszinte legyek, mint amolyan kocznjátéko*« 
csak a legritkább esetben nyertem egy-egr 
pártit.

Egy alkalommal Maróczy is a társaság­
ban volt, a ki már akkor jeles sakkozó híré­
ben állott. A bemutatkozáskor, mint rendesen, 
nem hallja az ember a nevet, a mit a társaság 
tagjai igen jól tudtak.

— No Géza, itt van egy méltó társad
— szólott a társaság egyik tagja, mire Ma­
róczy azt hitte, hogy legalább is jeles sakko­
zóval van dolga, mig ellenben én szintén 
koczajátékosnak tartottam és előre örültem 
az esetleges sikernek. A sakktáblához ültünk 
és ón rém komolyan tologattam a figurákat 
Maróczy is nagy figyelemmel játszott. Ész 
revettem ugyan egyes gúnyos tekinteteket, 
sugdosást, de ez nem zavarta Maróczyt abban, 
hogy öt perez mnlva mattot ne adjon nekem. 
Erre aztán kitört a kaezagás. Z »varian néz­
tem körül.

— Ne bueulj öreg, — szólott valamelyik.
— hiszen csak a Maróczy vert meg.

*
Maróczy igen rokonszenves, szerény úri 

ember. Csendesen, hidegvérrel játszik, több­
nyire úgy, hogy egyik kezére támasztja * 
homlokát. Mindig flegmatikus s azért szinte 
csodálkozással hallom, ha azt írja egyik 
másik lap róla, hogy idegeskedik. Inkáb fc 
liszem azt, hogy néha szórakozott, satuimul,, 
ideges.

Különben magas, karcsú ember és jeias» 
képzett mérnök.

Kollegái mind szeretik és becsülik éf 
most, hogy ismét két dijat is hoz haza és 
messze elhagyta a sakk régi mestmeit 2a- 
novszkyt és Csigorint, nagy ováczióval ké­
szülnék fogadni.

Maróczy ezt meg is érdemli, mert a mel­
lett, hogy jeles sakkozó, jó barát és jó kol­
lega is.

70 °j0
Mindennek asszony az oka.

junius 22.
Ne tessék megijedni, nem a kvótáról 

akarok Írni, mert azzal már amúgy is torkig 
van Magyarország és mindenki.

Az igaz, hogy a 70% ez idő szerint rnsv 
nem is illik a kvótára, mert régen volt 
nagyon, mikor Magyarország csak 30%-ot S 
zetett és Ausztria 70%-ot.

Ez a 70% egészen másra vonatkozik, —-



>' JÉtÉL'i

1900 junins 23 DEBKECZENÍ HÍRLAP. 3

valami nagyon csiklandós dologra, amilyen­
nel mi nem igen szoktunk foglalkozni, hanem 
néha mégis — nem kerülhetjük el.

Vannak dolgok, melyek mindig a leve­
gőben lógnak és ilyen ez is, amire a „70V 
vonatkozik.

Béesben történt ugyanis, egy válópör 
tárgyalásánál, ahol kitűnt, hogy egy élelmes 
atyafi a szeretőjét a legjobb barátjával nőül 
vétette, hogy azután minden felelősség nélkül 
szeretkezhessenek.

Iti térgyalóson tette az elnök azt a kije­
lentést, hogy a válóförök 70 % -a az asszony 
hűtlensége miatt indittatik meg.

Ez az észletet természetesen csak Auszt­
riára áll.

Nem tudjuk, hogy a magyar bírók közül 
tett-e már valaki ily összehasonlítást: azt hi­

szem azonban, hogy a magyar aszszonyok át- 
lag jobban szeretik az urukat és hűségesebbek 
mint az osztrákok.

Vígy talán a magyar férjek türelmeseb­
bek és elnézőbbek ? Ezt aligha hiszi el va­

laki.
A ténynek mégis annak kell lenni, hogy 

a magyar váró perek közül a nők hütlensó 
gére mm esik 70 %, hanem jóval keve­

sebb.
A mi nőink erkölcsesebbek. Ha pedig 

nem erkölcsesebbek, akkor — jobban vigyáz­
nak magukra (s — épenséggeí nem válnak.

— A mama játszik vele.
— Az én anyósom, ébresztő 

«zik ? Hogy értsem ezt ?
— Azt hiszi — hogy alszol.

órával j it-

— Figyelmeztetlek édes Adolár, hotzy 
hozományom nincs. — de a mama velünk 
fog lakni. Ntm baj ?

— Nem. Legfelebb nem foglak elvenni 
feleségül.

*

Olyan részeg szeretnék lenni, hogy an­
gyalnak nézhessem az anyósomat.

Irodalom.
66* Magyar Bazár. A Wohl .Janka által 

szerkesztett és az Athenaeum kiadásában ha­
vonként négyszer megjélenő Magyar Bazár az 
elismert legjobb, legrégibb és legszebb divat­
lap. Gyönyörű szép divatképei, kézimunka 
rajzai, szabás mintái és részletes pontos divat- 
leírásai bétről-hétre meglepetés számba men­
nek és különösen vonzóén és kitünően van 
megszerkesztve a gyönyörűen i 1- 
lusztráltszépirodalmi rész, 
mely állandóan közli a hazai és világiroda 
lom legkitűnőbb regényét. A magyar Bazár 
minden hó 1,, 8., 16., és 24-én jelenik meg. 
Előfizetési ára 7« évre 4 korona. Mutatvány 
számot ingyen keld a kiadóhivatal. Czim : 
"Magyar Bazár kiadóhivatala, Budapes, Kere- 
pesi-ut 54.

Egyről-másról.
Az első ebéd.

(Jel enet a mézes napokból.)

Éppen most tértek vissza a nászu'ról s 
elfoglalták saját kis fészküket. Csók csókot 
követ, de mert szivünk verésére gyomrunk 
parancsoló hangja, felel, a fiatal asszony gyön­
géden szólítja meg férjét a reggeli után :

— Édes mit rendeljek ma ebédre ?
— Óh, nékem jól esik minden, a mi tte 

szeretsz:
— Nem, édes amit te szeretsz.
— De én mindent szeretni fogok, a mit 

)o szeretsz drágám.
— És én mindent szerelni fogok, a mit 

te szeretsz.
— Hát mégis, mit főzessek ebédre?
— A mit te akarsz, kedves !
— De ón azt akarom, a mit te akarsz.
— Én pedig azt, a mit te, muezus.
— Édes öregem I
— Imádott mindenségem I
— De mi legyen ebédre ?
— Azt te monnd meg kedves.
— Nem te mond meg.

— En is
— Uh, ennek nagyon örülök,
— Én is.
— Te kis medvém !
— Egyetlen pipiském l

m a vi ti I n E K.
Mindazoknak az uj előfi­

zetőknek, akik lapunkra már most 
és legalább egy negyedévre előfi­
zetnek, július elsejéig ingyen küld­
jük a Debreczeni Hírlapot,

— Régi sírok kutatása. Megem­
lékeztünk arrók hogy a helybeli honvédez­
red utászai sáncz ásás közben a Nyúláson a 
középkorra vissza vezethető régi sírokra buk­
kantak, mire legelőbb Péter Gábor vásár 
felügyelő hívta fel az illető körök s a közön­
ség figyelmét. Ezt az igen figyelmet érdemlő 
leletet a városi tanács is tárgyalás alá vette, 
s a mai tanácsülésben oda határozott, hogy 
első sorban a honvéd parancsnokságot keresi 
meg, a nevezett helynek kímélése végett. Má­
sodsorban ICO ke rónát utalt ki Roncsik Lajos 
tanácsnok kezéhez azzal az utasítással, hogy 
Péter Gábor vásárfelügyelővel karöltve 
járjon e), hogy a kérdéses területen érdemes ó 
nagyobb szabású ásatásokat eszközölni, már 
annál fogva is, hogy a m. nemzeti muzeum 
igen élénk érdeklődéssel tekint a továbbiak elé.

— Uj gyár városunkban. Többször képezte 
és még fogja képezni vita tárgyát Dr. Kenézy 
Gyula és Dr. Balkányi Emil orvosok azon a 
városi tanácshoz intézett kérvénye, hogy egy 
illetve két külön trágya lerakodó hely kije­
lölése engedélyeztessék, hogy ott a trágya fel­
dolgozó gyárak létesüljenek. Ez ügyben a

n_ „ , , ., közegésségügyi bizottság a mai ülésén aDe attól tartok , hogy olyas valamit . „„„.r * t ...... . , , , ,. „ .. . __ . J /következő javaslatot tette a tanácshoz: a két
te sze-

Kis lap. A Forgó bácsi Kis Lapja ez a 
legrégibb képes gyermekujság, ma már nól- 
külőzhetlen segédkező a gyermeknevelés körül, 
Bök tanulságos, szórakoztató olvas­
ni ánynyal, színes képpel, hótről-hétre 
b eköszönt a családhoz gyönyörűséget 
szerezve szülőknek, gyermekeknek egyaránt 
Az előfizetési ár oly csekély, hogy mindenki­
nek módjában van ennek a kitűnő gyermek- 
újságnak a tartása. Előfizetési ár egy negyed­
évre 2 korona. Mutatványszámot ingyen küld 
a kiadóhivatal. Czim : Kis Lap kiadóhivatala, 
Budapest, Kerepesi-ut 54.

Az anyósok könyvéből.
Mutatvány Sirisuka Andor legújabb könyvéből.

— Nem szeretném, ha az anyósom olyan 
lenne mint a díványom.

— Hát milyen az a te d'ványod ?
— Rúg — anyós........

*
— Nem értem, mi leli azt a bolondost 

ébresztő órát, hogy folyton zakatol.

lendelek, a mit te nem szeretsz.
— Én mindent szeretek a mit

retsz.
— Igazán ? . .. Te angyal !
— Igazán dudus .. . Mert én halálra sír­

ná g magam, ha o/yts valamit találnék fő­
zetni a mit te nem szereszt. Szereted a roast- 
beefot ?

— Szereted te ?
— Te mond meg előbb.
— Mi lenne, ha én szeretném ?
— Akkor soha sem készítetnék.

•— Oh. te galamb, te !
— De szereted a rotst-beefeí ?

— És te?
— Oh te rósz, hát hogy tudjam, hogy 

mit szeretsz ha így folytatod? 1 En pedig na 
gyón szeretném azt főzetni a mit te sze 
rotsz.

— Bsak főzesd azt, kicsikém, a mit 
szeretsz. Akkor én is szeretem.

— Tehát roast-betf lesz. Igen?
- Ha to úgy akarod.
— De ón csak úgy akarom ha 

akarod.
— Hát legyen úgy a hogy az én kis fe- 

leségecskóm akarja.
— Nem ; a hogy a drága férjecském 

akarja.
— Hát akarjam, hogy roast-beef le­

gyen ?
— Ha akarod akkor én is akarom.
— OoEjó, hát legyen roast-beef. Nagyon 

szeretem a roast-beefet,

te

te

trágya lerakodó helyéül : a pércsi laposon a 
fehér templomi országút keleti oldalán a 
várostól mint egy három kilométernyi tá­
volságra levő, s a halápi ut bal oldalán levő 
föld parczellákat jelölte ki, hova a főváros 
mintájára minden szemét mi csak a városon 
találtatik, kihordatik, és feldolgoztatik mű­
trágyának, mert csak ez által lehet elejét 
venni azon panaszoknak, melyek már többször 
hangzottak a közönség köréből. Előre látha­
tólag a tanács is ezen értelemben fogja 
határozatát meghozni. Mindenesetre nagyon 
kívánatos volna, ha ily gyárak létesülése 
előmozdittatnék.

— Lelkész választás. Juhász Sándor, a 
főgimnáziumnak ez iskolai évben volt segéd 
tanára, kit a győr telekiek ápr. 
24-én választottak meg lelkészüknek — juh 
1-én foglalja el lelkész! állását.

— Gazdasági bizottság ülése. A gazdasági 
bizottság jövő hó 24-én vasárap d. e. 10 
órakor Király Gyula tanácsnok elnök­
lete al tt ülést tart, Tárgy folyó ügyek.

— Öngyilkosság- Nagy szomorúság 
érle D a r i d a y Etel k. a t, a helybtli r. 
kath. leányiskola egyik szeretett tanítónőjét, 
ki csak a múlt évben veszítette el édes jó 
anyját. Mint a váradi lapokból olvassuk 
testvére Dariday Sándor fiatal, 19 éveg 
kereskedő segéd tegnap mellbe lőtte magát s 
meghalt. Korán meghasonlott az élettel e 
nyugodni vágyott. Legyen könnyű pihenése 

ai anyaföldbin.
’■4
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— Torna verseny a zárdában.
Kedves ünnepély folyt le a svetics-féle r 
kath. leány iskolában. A összes növendékek- 
között a tanítónő képezdészek mutattak >e 
roppant nagy közönségjelenlétében torná­
szát! ügyességüket. Nagyon kellemes lát­
ványt nyújtott az összes növendékek egy 
forma öltözéke, a fehér ruha kék szalaggal.
A vizsgán azt tapasztaltuk, hogy a zárdában 
nem csak a szív és lélek, de a test nevelő­
ig nagy gond van fordítva. A gyakorlatokat 
a növendékek nagy szabatossággal \égezc, 
s elismeréssel kell lenni úgy, A 1 I ved e 
mint Theofiluc tisztelendő nőverek 
iránt, a kik nagy buzgalommal és fényes- 
sikerrel feleltek meg torna tanítói feladataik­
nak. A jelenlevők nagy óvácziókban része­
sítették a két buzgó nővért.

_ Esküvő. Vidor Dezső, a Magyai
Színház főrendezője, július {hó 5-ikén eskü­
szik örök hűséget Molnár Rózsi kisasz- 
szonynak, a budapesti Nemzeti Színház tag
jának. , ,, „

A boldog pár sokáig kedvencze volt a
debreczeni színház közönségének, a mtl\ 
sok élvezetet talált művészi játékaikban.

— A kisvonat kiépítése. Mint már
az elmúltban jeleztük : a helybeli gazdasági 
tanintézet igazgatósága a helybeli kis vonat­
nak a pa llagi pusztán levő gazdasági telepig 
való kiépítését kérelmezte a városi tanácstól.
Az erre vonatkozó engedélyt sürgős voltá­
nál fogva — Simonffy Imre kir. tanácsos pol­
gármester négy havi idő tartamra megengedt e 
szóval a nevezett vonat kiépítését már legkö 
zelebb meg is kezdik.

— Műkedvelő. Mint értesültünk legköze 
l-.bb egy teljesen iparos ifijakból alakult mü 
kedvelő társaság az „C z i g á n y nép­
színműt adja elő, minden esetre jótékonyczélt 
tűzve alapul.

_  Asszonyháboru. Addig míg ko fa
fesz a földkerekségen az utezai jeleneteknek 
vége-hossza sem lesz. füzek az egészséges 
nyelvvelmegáldott fehórcselédek bizony a te­
nyerüket sem kímélik nem pihentetik a czi- 
pőjükön, mint mikor szólás azapulásról van 
szó s mint azt teszik más tisztességes nyel­
ves asszonyok, ba nem használják is amúgy 
Isten igazában. Nos hát ilyen patába verte 
fel a piaczi csendet, tegnap este. Tettlegesség 
is lett a szóváltásból, — de hát manapság 
rossza világ, mindenütt van r.ndőr.

_ Női kézi munka kiállítás. Anöipu 
iskola igazgatónője tudatja, hogy a növendő 
kék kézimunkájának kiállítása vasárnap reg 
gél nyílik meg s bár ki által megtekinthető 
négy napon át délelőtt 9—12 ig ós délután 
3—f)-ig. Felhívjuk rá a közönség figyelmét

— Megvette a koporsóját, Csá­
szár Bálint 89 éves öreg ember panaszra 
ment a rendőrségre, hogy neki búval keserű 
seggel teljes az élete. Nincs neki mát 
s]e n k i j e, n i n c s m á r nyugo 
dalma, koporsóba vágyik. Mégis vette már 
pár éve a koporsóját, legalább megszokja az 
óvöknyugalom házát. De a szomszédja gúnyt 
üz vele, a koporsóját tyubfészeknek használja 
Pedig, — pedig, ez már nem járja.

— Olcsó utazás Pál isba. A fővárosi iparos 
kör különös kedvezményeket eszközölt ki. 
azon kereskedők és iparo­
saink részére, kik a párisi világkiállítás 
megtekintésére Parisba utazni szándékoznak

llavonkint egy, sőt Julius hóban két csopor­
tos utazás van.tervbe véve, s igv kinek-kinek 
módjában van a Párisba való utat akkor meg 
tenni, midőn körülményei engedik. Ide vonat­
kozólag felvilágosítást ad a kereskedelmi és 
iparkamara titkári hivatala (Hatvan utcza) a 
hol egyszersmind az utazás részleteire vo- 
íatkozó prospektusok díjtalanul kaphatók.

— Gr. Lónyai Elem ír itthon.
Bodrog Olasziba csütörtökön, délben gr. 
Liónyay Elemértől sürgöny érkezett, amelyben 
irdalja, hogy az esti vonattal hazaérkezik. 

Az átalakított park teljesen kész a kastély 
pedig újonnan berendezve várja Stefánia belga 
kiráiyleány férjét és Zamplómnogye földes- 
urát. A gróf egyelőre valószínűleg csak egye­
dül jön. A távirat tartalma kiszivárgott és az 
érkezés hire az egész környéken örömet 
okozott.

Elgázolta a vonat. A f. évi tavaszi 
nagy vásárkor történt; hogy a mint Török 
János hazafelé igyekezett, az általa hajtott 
öt tehén közzül három a vasa ti töltésre vető­
dött és ezek közzül egyet a robogó vonat 
elütött. Törököt, testi épség 
elleni kihágás miatt vonta ma felelősségre a 
kir. járásbíróság és beösmerése elapjin 30 
korona pénzbüuntetésra Ítélte

Szörnyű halál. Irtóztató halál­
nak lett áldozata Zólyomban Béres Károly 
nozdonyvezető tanoez. Minttüzelő volt be 
osztva ós éppen útra készült és 
készítette a mozdonyát. A mozdony hátulján 
alkalmazott'szerszámládából valamely szerszá 
mot akart kivenui, de ugyanazon vágányon öt 
mozdonyt hoztak mozgásba. A tolatás előtt 
hangos szóval figyelmeztette a szemólysetet 
az elöfütő, hogy tolatni fog a mozdonyokkal. 
Béres azonban, ezt nem hallotta és Így a két 
mozdony ütközője közé került, a mely teljesen 
ösazelapitotta a szerencsétlen ember mellét. 
Még élt, mikor a kórházba beszállították, de 
két óra múlva kilehelte a lelkét. A boldogalt­
nak temetése tegnap ment végbe a zólyomi 
kórházból. Hogy terhel e valakit a felelősség, 
vagy pedig saját vigyázatlanságának lett-e 
áldozata, a vizsgálat lesz hivatva kideríteni.

Hamis bor Lúgoson. Tegnap Schat- 
telesz Mihály bornagykereskedő czégnél 
1

(Barzon) Mihály ellen : szándékos ember 
ülés bűntettéért Junius 28 Csütörtökor 
Kis Imre s társa ellen: Halált okozott sú­
lyos testi sértés bűntettéért

— A nyári csendó'et. Ilyenkor, a forró 
júniusi napokban kezdenek álmosokká lenru 
az emberek. Unalmas, egyhangú minden. A 
város lakosainak egy jó fertályrésze itt 
lagyja a poros falakat s megy üdülni, ki ide, 
ki oda a szabad természet szűz ölére. Akiket 
itihon maradásra kényszerít a sorsuk, azok 
nak akarva, nem akarva csak robotolniok 
keik A szemfüles riporter hiába várja, hogy 
lorgára valami jóízű falit akadjon, a hires 
ós események garmadájából — hiába, nem 
történik semmi. Győrött tegnap akart valami 
enni, de az is félben maradt. A vasúti álló 
máson egy vidéki német legény késsel táma­
dott munkaadójára. M--g azonban nem szúrta 
mert ártalmatlanná tették, tüt volt az egész 
esemény, de az is igaz, hogy a legény kapa­
tos volt.

— Katonák é elmezése. A rn. kir. buda­
pesti I. honvéd kerületi parancséokság köz - 
hírré teszi, miszerint az alább megnevezett 
állomásokon elhelyezett m, kir. honvéd csa­
patok élelmi szükségleteinek 1900. évi szep­
tember hó 1-től 1901 évi augusztus hó 31-ig 
terjedő egy évre — ajánlati tárgyalás utján 
— való beszerzését kívánja : Tápió-Süly 
Kun Félegyháza Gyula, Jászberény, Debre­
cen, Zilah, Nagyvárad, Borosjenő. — A 
íirdetményre vonatkozó megjegyzések és 

az ajánlati minta kamaránknál megtekint­
hetők.

,ugoson nagyobb mennyiségű hamis bort reczeni ló vonata kocsi utasai. Egyelőkéi« 
fedezétt föl az ottani rendőrkapitány és a helybeli iparos szállott a vasútnál a lóvonatba
pinezét zár alá helyezte. Az eset részletei a 
következők :

x Hazánk fajiődása függ a magyar ipar 
támogatásától. Mindenki használja tehát fo­
gainak tisztítására, szájának frissítésére & 
T h y m o l fogpémet, mely világhírű ma­
gyar gyártmány a legkellemesebb fogtisztitó 
szer fehéríti és konzerválja a fogakat. Felül­
múlja az összes ily készítményeket, ige n 
olcsó, üdít és mindig friss. 6 tubus 3 korona 
GO fii. bérmenlve. Egyedüli készítő és fő szét­
küldés! raktára Schwartz illatszergyára hv- 
gien, kosmet. mórierabu Budapest. Darnja- 
nich-utcza 38.

— A kalap nélküli uias. A szórakozottság 
netovábbján mulattak tegnap este egyik De b-

Schattelesz Mihály czégtől egy lúgos1 
lakos nagyobb mennyiségű bort vásárolt, de 
azt, mielőtt átvette volna, minthogy maga is 
korértő ember, vegyileg megvizsgálta és a 
bort hamisnak találta. Magához hivatta Schat 
telesz Viktort, a ezég egyik tagját és furfang- 
gal élve, azt adta neki elő, hogy ő valami 
bort vett és azt hamisnak találta. Kéri tehát 
hogy vizsgálja meg ő is, t. i. Schattolesz, 
bort. Schatlelesz igy tudtán kivid a saját 
borát vizsgálta meg, és maga is azt mondta, 
hogy a bor a legprimitívebb hamisítvány. Ez 
az ember azután elment egyenesen a főka­
pitánysághoz és följelentette az esetet. A fő 
kapitány magával vitte a lugosi római kát 
holikus plébánost és még néhány borsaak- 
értőt és elment Schatlelesz pinezéjébe, hol 
nagymennyiségű hamis bort találtak. A rend­
őrfőkapitány minden egyes hordóból mintát 
vett magához és ezt a jelentéssel együtt 
felküldte Budapestre az országos borvizsgáló 
bizotttsághoz, a pinezét pedig zár alá he­
lyezte.

— EkÜdt bíróság1. 1900-ik év Junius 
25 Hétfőn 1 Dr. Király Péter ellen : Király 
sértés vétségéért, Junius 26 Kedden Molnár

kalap nélkül. Bár az est hűvös volt, a kalap 
nélküli ur nem vette észre erne ruhadarab­
jának hiányát és a vele együtt lóvonatozók. 
kiváncsi tekintete mellett tette meg az utat 
igy a városházáig. Ott valaki figyelmeztette 
a dologra, mire fejéhez kapott s ijedten el­
kiáltotta magát :

— A vasúti kocsiban hagytam.
A közetkező pillanatban leugrott a ko­

csiról s felkapaszkodott a kis gőzösre, mely 
a városház előtti találkozónál haladt éppen a 
vasút felé. Az illető vasúti kocsi, melyről a 
szórakozott úriember szólott az Erdély felől 
érkező esti vonat egyik kupéja volt s a 
visszainduló kis vonattal még az állomáson 
érhette. Hogy milyen eredménnyel járt a 
pályaudvaron, nem tudjuk.

— Felelős irodaszolga. A hivatalokban a 
legújabb felelős személy az irodaszolga, lói­
dig a szám tisztek és írnokok voltak azok.

Az egyik ügyosztályban hírszerzés czw- 
jából toppan be az a bizonyos nevezetű új­
dondász.

— Itt van Szenátor ur2
— Nincs.
— Hát a jegyző ur ?
— Nincs.
— Hát a . . .
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— Nincs.
— Az írnok ur ?
— Az sincs. Most én vagyok a felelős 

-az egész ügyosztályért — felelte a derék 
■aodaszolga, a felelőssége tudatában.

De hírt nem adott — panaszkodott ri- 
tpoi terünk.

Veszett kutyától meg mart 
gyermekek.

A kutyák garázdálkodása köztudomású 
dolog városunkban.

Csak nem mindennap olvasható a la­
pokból, hogy hol egyik, hol a másik kerü­
letben jelentettek be eb által megmar-

-takat.
A rendőrség mindig megtette a sürgős 

intézkedéseket s nagyobb baj nem is for­
dult elő.

E hó 19-én jelentette be Rácz Jó­
zsefe é, Darabos-utcza 21. sz. a. lakosnő, 
hogy György nevű 9 éves fiát a kutyájok 
ítiegmarta s a kutya gyanús.

A 11-dik kér. r. kapitányság azonnal 
értesítette Steiner városi állatorvost, hogy 
vegye a kutyát megfigyelésbe.

ß ernáth Lajos városi tisztviselő pe­
dig ugyanazon este a központon jelentette, 
aogv a Jtáqz József kutyája az ő kutyáját 
is megmarta.

Az állatorvos megfigyelés alá vette a 
kutyát s megköttette.

Ekkor még az azon udvarban lakó 
3 o h nevir t Mór pinezér fogadott leányát 
B raun Jolánt marta meg.

De mint értesülünk a kutya megmarta 
-előbb a d a r a b o s-u t c z a i levélkor 
dót is és garázdálkodott a H a j ó-uteza 
18 és 20 dik számú házaknál is.

Ma reggel az orvos jelentette, hogy 
kiirtott kutyán oly tüneteket vett észre, hogy 
az megveszett.

A li-tiik kér. r. kapitányság rögtön in­
tézkedett, hogy a megmartak a budapesti Pás 
teur féle védoltó intézetbe még az esti vonatta
•elutazzanak. Elrendelte, hogy a fenti számú 
házaknál a kutyák és macskák addig is zár 
alá helyeztessenek, a inig a gyepmesteri te­
lepre való kiszállításuk eszközölhető lesz.

ezrednél. A szemle után ő felsége Helmer 
tanár műtermébe ment a hol megtekintette 
Erzsébet királyné salzburgi szobrának mintá 
ját és rendkívüli megelégedését fejezte ki a 
művész előtt.

A kiiliigy miniszter halála.
22. (Érkezett este í)

Á Törölök és romám a.
Konstatinápoly, (Érkezett este 10 óra-

jumusPiitervár, 
órakor.)

M uravjev gróf külügyminiszter 
lalálát valószínűleg agyszélhüdés okozta. A 
miniszter szokása szerint reggel, alig hogy 
fölkelt, dolgozó szobájába, ment és iróaszta- 
ához ült. Akkor még egészen jól érezte ma­

gát. Később kávét ivott, de valószínűleg már 
nem j 1 érezte magá*, mert a kávét nem itta 
meg. Kevéssel azután a szolga belépett a szo­
bába és a minisztert a padlón találta elterülve. 
A gyors in odahívott orvosok már csak a ha­
lált konstatálhatták.

Az uj háború.
(Érkezett este

A gyepmesteri
lentik,

telepről 
1 1 i

pedig 
tó k

azt je- 
o c shogy ilyen s z 

nincs!!
Nagyon valószínű, hogy azon ember, 

ki a veszettség gyanújába vett ebet felbon- 
czolta, szintén vizsgálat alá jön, mert sebes 
kézzel eszközölte a bontást s már is panasz 
kodik zsibbadása ellen.

B o c z k ó Sámuel r. főkapitány ez 
esetből kifolyólag sürgősen elrendeli, hogy 
város összes kutyái 40 napig szájkosárral 
legyenek ellátva,

Ajánljuk az esetet a tanács figyelmébe 
Mert a rendőrség intézkedései csak akkor 
vezetnek sikerre, ha a tanács hathatós tá 
»nógatása nem marad el

TÁVIRATOK.
Királyunk a katonái közt.

Ebes, junius 22. (Érkezett este 9 órakor,) 
A király ma délelőtt folytatta a bécsi hely 
őrség megszemlélését és pedig a 23. gyalog

Washington, junius 22.
óra 20 perez.)

Kempf tengernagy C-ifun át azt távira 
tozza mai kelettel, hogy Tiecczinben kínai 
csapatok bombázzák az amerikai konzulátust 
es az idegentelep nagy részét. Egy fölmentő 
csapat, a melyben 130 amerikai katona is van, 
Tiecczinbe indul.

Sanghai, junius 22. (Érkezett este 8 óra 
35 perez.) Vuszungban a táviróállomás vé­
delmére tengerész katonaságot szállítottak 
partra.

Taku ágyazása,
Sanghai, junius 22. (Érkezett e=te 9 

órakor.)
A partraszálltak a táviróállomás védelmére, 

visszatértek ide. Itt a helyzet nem vészé - 
delmes.

A Takuból ideérkezett Lady nevű hajó 
még a következőket jelenti Taku ágyúzásá­
ról : Az egyesült hajóra] parancsnokok ulti­
mátumom. intéztek az erődök parancsnokaihoz, 
hogy junius 17-ón éjfélig adják fel az erődő 
két, mert különben 17-én éjjel két órakor 
megkezdik a bombázást. Az idegen hajós tisz­
tek éjfélkor fölkeresték a kínai tábornokot és 
megkérdezték, hogy mit «szándékozik tenni. 
A tábornok azt válaszolta, hogy fölveszi a 
harezot. Egy órakor a kínaiak megkezdték a 
lövöldözést. Az első lövés az Algerine angol 
korvetta kötélzetét érte. Á Monoczaozy 
angol hadihajót, a melyen tieuezini és fakul 
angol lakosok voltak, szintén találta egy go­
lyó, de nem okozott nagy kárt benne. A 
Gilják orosz ágyunaszád puskaporraktára föl - 
robbant. A robbanás 20 orosz matrózt ölt 
meg. A sanghaui hittérítők Vej-Haj-Vejben 
vannak. A szecsvári lázadást, úgy hiszik, el 
fojtotta az alkirály.

A francziák és a külügyminiszter 
halála,

Paris, junius 22. (Érkezett este 9 óra 
30 perez.

A lapok egyértelműen sajnálják Murav- 
jev elhunytál. Azt mondják, hogy halála 
semmit sem fog változtatni az orosz-franczia 
politikán. Egy lap azt mondja, hogy a 
veszteséget még súlyosbítja a kelet-ázair.i 
helyzet.

kor)
A tegnapi minisztertanács elhatározta, 

hogy elfogadja Romániának a kereskedelem 
tárgyalások azonnali megkezdésére vonat­
kozó előtérjesztését, de a különbözeti vám­
tarifa érvényben marad a szerződés meg­
kötéséig Minthogy Románia ezt a döntést 
nem tartja elfogadhatónak, a román követ 
közvetlenül a szultánnál szándékozik lépése­
ket tenni.

A háború veszélyei.
Sanghai jun. 22. (Érkezett este 10 

svakor.)
A konzulális testület ma összeült, hogy 

a helyzetről tanácskozzék. A konzulok rossz 
jelnek tartják, hogy Pekingből nem érkezik hír. 
A kereskedelmi forgalom pangása következté­
ben 20,000 kuli vesztette el kenyerét. A kon­
zulok elhatározták, hogy a esi fűi konzulok 
egyikét táviratilag megkérik, hogy lépjen érint­
kezésbe a takui tisztekkel és azonnali támogat 
tást kérjen tőlük. A konzulok azt hiszik, hogy 
sikerül közvetlen összeköttetést létrehozni 
Pekinggel és erre vonatkozólag felvilágosítást 
kértek Seng kínai vasutigazgaiúLói.

Halál a villamos kerekei alatt.
22. (Érkezett este íi

előtt ma réggé 
szerencsetlerisé„

Budapest, junius 
órakor.)

A központi városház 
fél nyoicz órakor rémes 
történt.

Egy harmincz év körüli napszámos asz 
szony baktatott ingó léptekkel a villamos 
vasút sínéin keresztül. Az asszony minden 
valószínűség szerint nem volt józan. Nem 
látta, amint rohamos gyorsasággal köze­
ledik feléje egy Újpestről jövő villamos kocsi 
Nem hallotta a vonatvezető kétségbeesett 
csilingelősét, sem a megrettent járókelők 
kiabálását.

A villamos kocsi nekiment a asszony­
nak, a földhöz ütötte és keresztül ment rajta, 
A kocsi hatalmasat zökkent, amint az embeii 
testen végigszáguldott. Az utazók rémülten 
ugráltak fel helyeikről.

Az asszony pár pillanatnyi vergődés 
után meghalt. A kerekek irtóztatóan össze­
roncsolták testét. A mentőknek már nem 
akadt dolguk s a holtestet a bonezoló inté­
zetbe vitték.

Az áldozat kilétét még nem sikerüli 
megállapítani.

Ezrek kenyér nélkül.
Budapest, Junius 22 (Érkezett este S 

órakor.)
Az államvasuti gépgyár munkásai szi­

lárdan kitartanak követeléseik mellett és 
mindent megmozgatnak, hogy czéljaikat. el­
érjék. Tegnap Topercze r Pster X 
kerületi elöljárót kertén föl, hogy közvetilse 
munkások és az igazgatóság között a békí­
tési tárgyalásokat. Az elöljáró ma délben 
meg is jelent V a j k a y központi igazga­
tónál és sokáig értekezett vele. A munkások 
küldöttségét estére hívta magához és ak­
kor fogja előadni nekik eljárásának ered­
ményét.

«

NRHH
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Két iró-király.
Jókai és Ibsen.

A párisi Le Magasin Pittoresque ben egy 
magyar származású s épen debreczeni 
születésű franczia Írónő, Mandel Te­
réz igen érdekes ezikket közöl párisi látoga­
tása alkalmából Jókairól.

A derék kis csikk, mely irodalmi érték 
dolgában is fölötte áll a füzet egyéb közle­
ményeinek, nagy vonásokban rajzolja azt a 
hatást, a melyet Jókai nem a külföldön, ha­
nem itthon gyakorol, különösen a nő-olva­
sók re.

Ebben a csikkben olvassuk a következő 
kitűnő anekdotát is.

Mikor Ibsen a nagy svéd regényíró né­
hány évvel ezelőtt (1892.) Budapesten járt 
meglátogatta Jókait is, aki akkor épen beteg 
volt.

Ex a két hatalmas szellemű ember, bár 
egymásétól tökéletesen eltérő irányt követ, 
azonnal megértette egymást, s pár perez múlva 
már szoros barátságot kötött.

A buesuzás alkalmával a két költő több­
szőr megölelte egymást, (— pedig Ibsen olyan 
mogorva ember, hogy még a fiát sem ölelte 
meg soha, —) s mind a ketten el voltak ra­
gadtatva egymástól.

Mikor Ibsen hazaért a szállóba, a társa­
ságában levő irók megkérdezték tőle hogy mi 
a véleménye Jókairól ? Ibsen nagyot sóhajtott 
3 igy szólt:

— Ah, ha én még egyszer olyan fiatal 
lehetnék, mint Jókai 1

Pedig Jókai az irodalomtörténet szerint 
öregebb Ibsennél.

Ezzel az anekdotával aztán Mandel k. a, 
jobban megmagyarázta a franciáknak „az öreg 
»mbar nem vén embert“, mint akármilyen nyel­
vészeti lejtegetéssel tehette volna.

Kínai szokások.
A kínaiak gondolkodás módja, cselek­

vése, homlokegyenest ellenkezik mieinkkel.
A kínai ember nevet amikor mi sírunk 

s amikor a mi fogalmaink szerint örülni volna 
oka, bubáuatnak adja magát.

Szülei és rokonai h a 1 á 1 á t a ki 
nai mosolyogva adja tudtára ismerőseinek.

Örömünnepén pedig a kinai meny­
asszony olyan óbégatást visz végbe, 
mintha a legnagyobb szerencsétlenség érte 
volna.

Hangos sírással kell kisérnie a vőlegény­
nek az egész eskető czeremoniát, — ha nem 
akarja, hogy érzéstelennok tartsák

A kinai etikett is merő ellentéte az euró 
painak.

Ami nálunk a legnagyobb illetlenség 
számba menne, — azt ott az illem szigorúan 

előírja.
Vendégét a kinai föltett kalappal fogadja 

s ha véletlenül nincs kalap a fején amikor 
vendége átlépi a küszöbét, tiszteletére azonnal 
fölteszi azt.

Hiába nyújtja az ember a kínainak a 
kizét, a kézszorilást ott nem ismerik s ven­
dége helyett a saját kezét fogja és szoritgatja 
a vendéglátó.

Ha vendégét leülteti, ő mindig a balolda­
lén foglal helye*, igy kívánja azt a kinai 

tátik ett.
Étel' italt és minden egyéb dolgot, me

lyet vendégének nyújt, mindakét ktzóvel fogja 
ez is illem dolga

Sohasem kérdezi a ezopfos kinai hogyan 
folyik az ember dolga, hanem mindig csak 
arra kiváncsi, megette e már jó ótvágygyal a 
rizsát.

A látogatótól ha először látja, neme ak 
a hogy létéi tudakolja a legnagyobb részlet, s- 
séggel, harden azt is rzerelnó mindjárt tudni, 
hogy milyen idős s ha jómagas óv számot mond 
neki az ember, sugárzó arczozal gratulál neki 
ehhez a reánézve éppenséggel nem örvende­
tes tény hez.

De nemcsak évei számára kiváncsi, 
hanem az is igen érdekli, hogy mennyi a jö­
vedelmi mennyi bért fizet.

Ilyen ég ezekhez hasonló „diszkrét“ kér­
déseknek egész sorával zaklatja „az udvarias“ 
kinai szegény vendégét mindjárt első látoga­
tása alkalmával.

De valahogy eszébe ne jusson az idegen­
nek ezt a lekötelező udvariasságot avval vi­
szonozni, hogy házigazdájának becses neje 
felől tudakozódjék.

Ez Kínában a legnagyobb illetlen- 
s é g, a melyhez foghatót csak az a tapaszta­
latlan idegen követ még el, aki az apához 
leányaira vonatkozólag kérdést intéz.

Ilyen illetlen kérdéseket nehezen bocsát 
meg a kinai ember.

Fiaira ellenben ő maga örömmel tereli a 
bestédet s büszkén mutogatja őket vendé­
gének.

Isten ments azonban, hogy az ember a 
fiuknak egészséges színét dicsérje. — Avval 
k edveskedni az apának, hogy a kis fia egész­
séges fiezkó, már nem csak a kinai illem kó­
dexbe ütközik, hanem a legnagyobb lelketlen- 
ség is.

A kinai ember ugyanis — s ebben a ba­
bonájában nem is különbözik olyan nagyon 
;az európaitól — szentül megvan győződve, 
hogy gyermekét baj fogja érni, betegség fogja 
sorvasztani, ha egészségét csodálják és di­
csérik.

CSARNOK,
Egy ajtó előtt.

Ifjú lányka, édes lányka 1 
Tekints felém egy cseppet,
Te nálatlnál én nem láttam 
Soha, még soha szebbet.

Olypn csodás szomorúság,
Halvány arozod szépségen,
Mégis de ü ragyog rajtad,
Mint a mennybolt kékségén.

Vesa föl szépen ... de ne hajtsd le 
Busán derűs fejedet,
Mondd meg inkább : van-e ami 
Fölhevíti lelkedet ?

Tudod-e már, órezted-e :
Milyen szép a szerelem ! . . .
Jöjj ki onnan csak egy szóra, 
Fölvidulsz majd te velem.

Gergely Adolf

Aranyvirág története.
Aranyvirág gésa volt s Vun Chi then- 

házában árulta a párolgó italt és a forró 
csókot.

Hogy pedig a teaház minden ingó be­
rendezésével árverés alá került, fölötte is

megcsendült a czintányér recsegő hangja s 
potom száz frankért jutott egy tüzesszemü 
tengerész birtokába, a ki még az nap vitor­
lázott hazája felé, magával vive egyszersmind 
a ciinos liczitácziós emléket is.

Szegény Aranyvirág kezdetben sehogy- 
aem tudott beletörődni sorsába

Női hiúságának fájt az alacsony b: esár, 
honleány! szivét a pálmás és galos szigetor­
szágtól való elválás keserítette, kis eszével 
még nem tudta felérni, hogy mikép találja 
majd magát a hideg, mogorva ángliusok kö­
zött, a kik thea helyett valami grognak ne­
vezett erős folyadékkal, madárnyelvek helyett 
pedig olyan se nyers, se sült húsfélével él­
nek, a mit ő megizlelni se merne.

Durczés gyermekként sirdogálva húzó­
dott meg kabinja sarkában.

*

Sok himbálódzás után, mialatt a nap 
legalább harminezszor kelt fel és nyugodott 
le Japán kies bérezel mögött, egy nagy kikö­
tőben állott meg a hajó, a mikor is Tom, & 
fess tengerészhadnagy e szavakkal nyitott be 
Aranyvirághoz :

— Most már otthon vagyunk, jer haza­
viszlek.

Majd egy lovak által vont járműbe ül­
tek, olyanba a minőnek náluk két kereke 
van csupán s kulik húzzák.

Egy uj élet tárult Aranyvirág elé ezernyi 
furcsaságaival.

A nagy város nyüzsgő emberáradata oly 
különösnek tetszett, azok a hosszú füstölgő 
tornyok, a gyárak kéményei s a szűnni nem 
akaró zaj oly félelmesen hatottak reá.

Olyan volt előtte mindez, mint a gyer­
mek előtt, csak nehezen szokta meg.

Volt is Tom hadnagynak annyi felelni 
valója, hogy no 1

De szívesen tette. Aranyvirág typikus 
napkeleti szépség volt s kis szivében anny. 
odaadással és szeretettel csüggött uj urán, 
hogy szinte lélektani feladat lett volna meg­
fejteni azt az óriási erőt, mely a szerelmét 
áruló gésából példás európai hölgyet csinált.

Még Buddhát is elhagyta, hogy annak 
ez Istennek tanaira térjen, a kinek vallása a. 
szereteien épült.

Apró lábacskáira szandál helyett köny 
nyü bőrczipőket. karcsú termetére divatos 
franczia ruhát szabtak ; az előbbit azt a hím­
zett aranysárkányokkal ékeskedőt eltette em­
lékei közé.

Egyszer aztán Tom ilyen beszéddel leple
meg :

— Nálunk Európában tisztességtelennek 
{tartják azt a frigynt, melyet nem az Ur szol­
gája előtt kötöttek meg. Szabadságidőmből 
már csak néhány nap van hátra s újra felvesz- 
szűk a horgonyt. Ha igazán szeretsz akko? 
még 'ávozásom előtt törvényes utón veszlek 
feleségül, ha nem — úgy velem jösz s el­
viszlek oda hová gyermekkorod s szüleid 
kötnek.

S mit felelt Aranyvirág ?
Szótlrnul borult Tómnak nyakába s 

válaszul csak ennyit tudott mondani :
Itt maradok 1

*

Künn a tenger parton egy elegáns asz- 
szonyka sétálgat naponkint fel és alá s közbe 
mug-megállva, ábrándos szemekkel nézi az 
óriás viztömek fodros tükrét.

Mintha onnét jönne valakije.
Amint egy hajó feltűnik a messze lát 

határon, örömmel vegyes bizonytalansággá' 
tut a kikötő hidja felé s figyelmesen nézi vé­
gig az érkező utasokat.

Végre megjön a várva várt is.
Lengedezve megy a barna arczu ten­

gerész tiszt elé s meglepetésként édes titkot 
súg a fülébe, mire az boldogan szorítja ma­
gához kis feleségét s kitörő érzelemmel ki 
alt fel:

— Oh, te arany virágom !
N l
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Szerkesztői posta.
F. A. k. a. nak fBpest.) Sehogy sem ad­

hatjuk a vasárnapi számban. Kérjük a to­
vábbi szives közreműködést,

Egy szülőnek. Az iskolák balügyeibe való 
beavatkozás rendesen sok kellemetlenséggel 
jár a szerkesztőségre nézve. Ki hinné el pél­
dául, hogy az egyik intézetben, a hova gaz­
dag és szegény emberek gyermekei járnak 
egyenlő ruhát kell csináltatni egy — alka­
lomra. ? A másikban — mint tetszik Írni to­
vább csak úgy állítják ki anövendék. rajzát, ha 
négy koronába kerülő keretet szerez be a nő ven - 
dók. Igaza, van, hogy a mai szigorú viszonyok 
közt az iskolák takarékosabbak lehetnének a 
szülékkel szemben. — Dj hát ezt bajos ke­
resztül vinni.

B. K. Sérelmei orvoslása végett forduljon 
a rendőr kapitánysághoz.

Kőzélhatetlensk. 1.) Emlékezés egy éjféli 
találkozásra az anyósommá. — 2.) Holdvi­
lág mint házasság felbontó. — 3.) Az öt 
:ejü gyerek, vagy a felsült kereszt apa. — 
4) Subiksz és szatócs szerelem. — 5.) A 
-.Sárga földig" czimü első tót asztaltársaság a 
„Bundádban.

K. L. Nem a mi lapunkba való.

Nyílt tél**).
Nyilatkozat!

Tekintetes Szerkesztő Ur 1 Több nap óta, 
több jó barátom és ösmerősöm által directs és 
indirecte meg interpelláltattam az iránt, hogy 
a becses lapja folyó évi Junius 6-ikán „Pa­
nama Debreczenben“ czimmel és Katona János 
aláírással ellátott czikket én irtam-e vagy sem ?

A valóságnak megfelelően ki kell je­
lentenem, hogy a kérdéses czikket és bead­
ványt én sem nem szerkesztettem, sem nem 
Írtam. — sem nem Írattam.

Egyebekben maradtam kiváló tisztelettel 
Debreciton 1900 juoius 22

Dr. Kardos Samu.

Bérkocsik dijmbaly’ata.

Közgazdaság.
Budapesti gabonatőzsde.

Weisz József terménykereskedő czég je­
lentése. —
, június 23.

Készáru tartatott :
Októberi búza — — — _ 7.go.
Oxtóberi búza— — — _ 7.81'
Októberi rozs — — —   6.90.
Májusi tengeri — — — __ 5 jy
Júliusi tengeri— — — __ ki«’
Zab — _ 5_

valódi
gyap­
júból.

Tavaszi és nyári idény
1900.

Valódi brünm posztók.
Eg • coupon mtr. /„
8 10 hosszii, »ul. Iüt. 2.75, 3.70 4.80 jő 

jes uriöltőny I » 6-~ 6s 6-90, jobb 
(rokk, mellény és 1 » 7-T5 finom 
nadrág beszerzési I « 8.65 finomabb 

nr csak | „ 10. — legfinomabb
Egy coupon fekete szalon-öltönyhöz frt 10.— vala­
mint felöltőszövetek, turistaszövetek, legfinomabb 
kammgarn-szövetek stb. stb. szétküldés gyári árak 
mellett a szolid és legjobban ismert posztógyári 

raktár által

Siegel-Imhoí lír-iinii.
Minták ingyen éa bérmentve. Mintahű szál­
lítás biztosítva. Az előnyök jelentékenyek, 
hogy magánmegrendeló'k a szöveteket di- a 
rekte fenti czégtől, a gyár színhelyéről | 

beszerzik,

376
1900

szám.

Árverési hirdetmény.
Alulirottkiküldött végrehajtó az 1881. évi IX. 
t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel közhírré

teszi, hogy a debreezni kir. törvényszék 
16139| 1809 számú végzése által Fancso• 
vies Jenőné szül : Fráter Irma mint * 
debreczeni közgazdasági bank engedmé­
nyessé végrehajtó javára Csanády Ferencz 
ellen 1700 korona tőke ennek 1899 év 
július hó 23 napjától számítandó 6 % 
kamatai «/,#/, váltódij és eddig összesen 
134 korona 20 fillér perköltség 7 korona 
34 fillér hírlap hirdetés követelés erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás alkálmávai 
biróilag le és felül foglalt és 4918 koro­
nára becsült takarmány, gazdasági eszkö­
zök, ökrök, szobai bútorokból álló ingósá­
gok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek az 1900 V. 154[3 sz 
kiküldetést rendelő végzés folytán a hely­
színén vagyis a vértesi határban a Csa- 
nádyné féle tagon s Vértesen alperes la­
kásán leendő eszközlésére 1900 ik év ju 
nius hó 30 napjának délelőtt 9 órája 
határidőül kitüzetik és ahoz a venni szán 
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat 
nak meg, hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen, 1881. évi LX. t. ez. 107. § a 
értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron 
alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára 
az 1881. évi LX. t. ez. 108. § ban meg 
állapított feltételek szerint lesz kifize­
tendő.

Egyszersmind azok, kiknek korábbi 
foglalások az iratokból ki nem tűnik s a$ 
elárverezendő ingók vételárából kielégítési­
hez tartanak jogot —jogaik érvényesítés • 
iránt az 1881. év LX. t. ez. 111. § ára 
figyelmeztetnek.

Kelt Székelyhidon, 1900 évi junius 
hó 6 ik napján.

Ruttkay
kir. bírósági végrehajtó.

Két
lovai

Egy
lovas

/. Napszámra.
r'jgéti napra, reggeli 7 órától esti 9 óráig 
5'él napra, reggeli 6 órától <5, n, 1 -is, vagy

4. a. 1-től ceti 9 őriig...........................
II. Óraszámra.

' fél órára . ...............................
órára . , .......................... .....

Kgy «gó«* órára , .
irhádén következe órára 
!.z utolsó órán túl félórára v, kevenbb időre 

III: Egres járatokért,
■i9|állapr>dái él vieszzmecet nélkül a várói 

sorompóin belül
iif. Meghatározott járatok. 

i’esietéicknél (vallászülönbióg nélkül), ha 
ä végtiazteiség a templonebin történik,
Uemetőbe is; él vfiiza ................................

háztól a eneien a temetőbe hiésvissss 
á «zinházn menet , , ...
4 MinaAzból jővet . : . . . .

r árm ) f vamti indóház vagy raktárhoz nap 
pal j enet vagy jövet kézi tálkával , 

ö jől „ - . .
■i kocáié mriié elhelyezett minden darab 
málha után külön 10 krajezár díj jár.

■ \ korcsolyázó, vagy csónakázó tóhoz, 
exakorgyár, légzzeezgyár, kertészeti egylet 
es gőzmalomhoz menet vagy jövet . . 

;ienet és visszajőve! egy órai várakozással 
1 nagyerdői fürdőházhoz, polgári vagy 
katonai lövöldéhez menet vagy jövet . .
munet és jövet egy órai várakozással
minden következő órára..........................

ifllső barom- és lóvásártérre oda ős visz 
zza egy órai várakozással .:....

minden következő órára ..........................
katonai laktanyához éz katonai kórházhoz

tr.eret vagy jövet.....................................
menet éz viiszajővet 1 órai árakozázial. 
minden további órára...................................

~

—
3

2

40 30
80 — 45
80 — 60
40 — 30
20 15

60 - 30

—
1 4

ao — 80
80 40
80 -

60
i

60 _
80
6v80

50

"

80
6080 —

60 8o
7o

60 — 40

20
40 90

80
60 80
80 — 1

40 - 30

sséget a
szerk. 1

Mindenkinek kívánsága
valódi természetes jj A ;m~ ~6b kaphatni, JS

miért is bátor vagyok a nagyérdemű közönségnek

legfinomabb boraimat ajánlani, J.

w*» «K» «7 C|x

valódiságáért és tisztaságáért %
nemcsak hogy kezeskedem, hanem kész vagyok meg- ** 
nem felelő esetben minden szó nélkül vissza venni dl

a bor*!, JJ
Éppen úgy ajánlom nagyválasztéku

Cognac, szilva-pálinka, seprő, törköly és likőr :$•
különlegességeim nagy raktárát.

HT Kívánatra ingyenes házhoz szállítás.

I Lusztig Mór,
borkereskedő, Piacz utcza 73 szám.
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Eladó
valódi angol Ply niont Hocke 
törzstől való tojások darabjtt 
35 krajczár, 12 drb 1 Irt. 50. 
Jókai-utcza 8. szám.

Enormer Nutzen
in Prámien-Abschlüason zu je HO Kr. 

Leichtfassliche Prospechte gratis (Specialabtheilung)

Bankhaus res „Ungar. Börsen Journal“, 
BUDAPEST.

- . — Auf 6) and unserer genauen Kenntniss des 
oniop. Finanzgetriebes u. unserer reichen 40 jährigen 
Erfarung ertheilen wir uneigennützigen Rath bei 
fcfTectenuansactionen, sowie Beihilfe zur Sanirung 

verlustbringender Engagements.

„UNGAR. EÖRSEN-JOURNAL“
XXI. Jahrgang. Einziger unabhäng. finanz. Rath 
geber Inleressenvertretung des Privatcapitales.

HAPPIN ts WEBB M
London és Cheffield

ezüst és ezfistözött árugyárosok a hires 
Princes s Piale egyedüli, valamint igen" tinón 
úri és női utazó és pipere táskák készítői.
mintaraktárukat Budapesten jelentékenyen 
megnagyobbították. Fehérem a n. é. kö­
zönséget a nagy számban érkezett gyönyörű 
tárgyak megtekintésére.

A ez ég magyarországi főképviselője :

KÜRSCHNER I BUDAPEST
IV. Koroiinbcrezcg-ntcza 11. 3. cm.
(Szervita épület) 9-tCl 6 trág.

i,ít,
J Budapest. Budapest.

I),-. Málnai Mihátyné — Silbermai n Anna

felsőbb leány tan- és nevelőintézete
VI. Gyár-utcza S.

Az intézet 19€0. augusztus hó 1 jén a VI. Teréz körút 39. sz. a, I. emeleten
levő. tayas helyiségbe helyeztetik »'• .....

Az intézet áll nyilvánossági joggal felruházott 4 elemi. 4 polgárt es 4 tovább 
képző osztályból. Az intézet növendékei, benlakók egesz, vagy fel napra bejárok. Kí­
vántra bővebb felvilágosítást nyújt és piospekms, kü.d

az igazgatóság ;

6 Dr. Málnai Mihály „sl
1 __ B6I

Szépség és egészség.

Kinek van szepíője?
pattanás vagy tármi folt az arczán, az 
használja a teljesen ártalmatlan Rozsnyay 
féle világhírű

Serail-arczkenőcsöt,

Idegesség,
vérszegénység

és az ebből származó haj ok ellen legbiz- 
tcsabban hat Rozsnjay

mely az arezbőrt lövid időn fehérré, tiez- X^aSaSClllIiabOFa,
iává ée üdévé teszi. Egy tégely ára 1.40
fill, Egy kis tégely ára 70 fill. Serail mely saját termésű ménesi édes borral
szappan egy drb. 70 fül., Serail-hölgyper készítve, hatáséban minden hasonló kó-
egy doboz 1.40-fil. Kitűnő és valódi Epe- szitményt felül múl. Egy üveg ára 2 kor. 

szappan egy drb. 80 fül 10 fill. 6 üveg franco küldve 12 kor. 12íil
A t. ez. liiitvség szives figyelmeié njeinVuk, ^°9 y mindezen készítményeink törvényesen bejegyzett 

vedjeyygyel tonnák elintve, mtly fíz madi szahadságszobrot ábrázolja.

Kaj ható: B ozsnj a) Mátyás gjógytárhban Arad Szabadsági.
” [valamint minden magyarországi gyógyszertárba.

g|

3BO8QaC>OflOflQ^30OflOaOeOaQflOaOeC^g^jeOeQeC>eQ9QeOflQBO9OeQaQaO8QBQ8QaQaDiOeC^OaQ»OiOflQeO9OaO0g^>8f-^
X , ... íí,

(i97 v. k. szám
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Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir jbiróságnak V 

í 498|6|1900 számú végzése folytán 
közhírré tétetik, miszerint Klein 
Miksa részére Braehtt Szilvesztertől 
860 kor. fill, tőke, ennek esedékes 
5 százalékos kamatai és eddig ösz- 
szesen 108 kor. — fill, perköltség 
erejéig 1900 évi April hó 26-n bi- 
róilag lefoglalt és 832 kor. fillérre 
becsült tisztitó ruha gépek és egye­
bekből álló ingóságok 1900 évi Jú­
lius hó 2-n délelőtt 10 órakor kez­
detét veendő és Piacz-uteza 66 sz. 
alatt megtartandó nyilvános bírói ár­
verésen, a legtöbbet ígérőnek azon 
nali készpénzfizetés mellett, szükség 
esetén becsáron alól is elfognak 

adatni.
Debreezen 1900 évi -Iti nius 

hó 8-án.
Sugár Gyula

bírói kiküldött

Gyors és biztos segély gyomor 

betegségek és azok utóbajaiban!

A legjobbnak bizonyult HAZISZER, mely az 
emésztést szabályozza, rendes vérkerekedést ered­
ményezi, a megromlott és hibás várat katrészt 
eltávolítja iá mi az egészség főfeltétele), gyorsan 
és biztosan megszünteti a gyomorbajt és p. étvágy 
talanságot, savanyú felhüfögétt. hányási ingert, 
gyomor- és hasbántalmat, gyomorgörcsöt, vértolu 

lést biimoikcidákat, női bántalmakat, belbajokat 
a már <0 év óta jónak bizonyult

Ír. Rosi-— blzsara

Kiváló fájdalomcsillapító, 
antlseptikiis, gyógyító és a lie- 

geilést elósegitó szer.
Minden gyuladás, seb és kelés gyógyítása biz­

tos sikerrel jár, a uői mell gyuladásánál, tejreke- 
dés- és keményedésnél, a gyermek elválasztásá­
nál, tályogok, vérkelések, pokolvar és genyedé- 
seknél. továbbá körömgenyedés az úgynevezett 
körömméregnél a kézen és lábujakon, keménye- 
,déseknél, daganatoknál, mirigydaganatoknál, holt­
tetem képződéseknél stb. 50 év éta bevált

Prágai láz
y*o)}<g;FBAGKEB B. gyögysz.-től Prágában 203-111.

I Az emésztés minden munkáját uj életre ser-j A gyógyulás fájdalom nélkül halad a kenőcs 
kenti és egészséges tiszta vért szerez, különben hűsítő hatása alatt
is biztos cs messze földön híresé vált háziszer. | Dobozban 35 krjaval. Postán 6 klTal

Ultit iwt I trt Fcs'án ÚOkrral drágát)___________________ drágább,_______________
i ífunlmtitútÓO (Mindenki csak az eredeti készítményt és kérje a 
lgj bllllvlvlvo Iprágai Fragner B. gyógyszertárából és figyeljen 

arra, hogy a Dr. Rosa balzsam csomagolás minden részén az itt 
Iá tb’atí keiek védjegy legyen ; a prágai házi kenőcs csoma­

golt sán pedig a jobbt ól látható három szögletü védjegy.
A ki egy utánzást talál és nekem bejelenti, dijat kap : -------------
levelei«, earel rendelkezésre 4l Inait.
: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában. EGGER A. gyógyszertárábai

DEBKECZENBEN kaphatók

MIHALOVITS ISTVÁN gyógyszerészeknél

i ver

Elismerő 
Raktárak Budapesten

Dr. ROTSCHNEK V. EMIL és
FRAGNER B.Főraktár 

a készítőnél
>>>>**>*>>>

>; 
«
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cs. és kir. udvari szállítónál, a fekete sas gyógyszertára # 
Prágában a Sporner-ntcza sarkán 203. szám Jet
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